Porownanie thumaczen Jeremiasza 39:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A oczy Sedekiasza wytupit* i zakut go w miedziane
dostowny | dostowny (kajdany), aby go zaprowadzi¢ do Babilonu."”
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Samego Sedekiasza kazat oslepi¢, zakut go w brazowe
literacki kajdany i rozkazat zaprowadzi¢ go do Babilonu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Ale Sedekiaszowi wytupit oczy 1 zakul go w tancuchy,
literacki Biblia Gdanska aby go uprowadzi¢ do Babilonu.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale oczy Sedekijaszowi wytupit, a zwigzawszy go
literacki tancuchami miedzianemi prowadzit go do Babilonu.
BIJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Oczy tez Sedecjaszowi wylupil i okowat go w peta, aby
literacki go zawiedziono do Babilonu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nastepnie kazat wylupi¢ oczy Sedecjaszowi i zaku¢ go
literacki w podwdjne kajdany z brazu, by go uprowadzi¢ do
Babilonu.
BW Przektad Biblia Warszawska Sedekiaszowi kazal wytupi¢ oczy, a jego zakué
literacki w kajdany i zaprowadzi¢ do Babilonu.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Sedecjaszowi za$ kazat wylupi¢ oczy, a jego samego
literacki zaku¢ w podwdjne kajdany z brazu, zeby zaprowadzié
do Babilonu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Sedecjaszowi wytupit oczy, zakul go w mosiezne
literacki kajdany i polecit zaprowadzi¢ go do Babilonu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Sedecjaszowi natomiast wytupit oczy i zakut go
literacki w spizowe kajdany, aby go [nastepnie] odstawi¢ do
Babilonu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ciacy TeGe B ToMy 1HI 1 He 1aM TeOe B PyKH JHOCH,
literacki nepeknag YbT AKHAX TH 0OIIICSA IXHBOTO JIMILISA.
Pacdaina Typkonska
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska | I oslepit oczy Cydkjasza oraz kazal go zaku¢ w okowy,
dynamiczny by go sprowadzi¢ do Babelu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A oczy Sedekiasza oslepil, po czym zakutl go
dynamiczny | Swiata w miedziane okowy, by go zaprowadzi¢ do Babilonu.

D wyhupit, <x>300 39:7</x>L.




	Porównanie tłumaczeń Jeremiasza 39:7

